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Fio banka, a.s.
(dále jen Banka)
Na Florenci 2139/2
110 00 Praha 1

EXEKUTORSKÝ ÚŘAD CHEB
Soudní exekutor JUDr. Josef Lavička
26. dubna 10
350 02 Cheb
V Praze, dne 4.9.2026

Věc: Odpověď na Výzvu k řádnému plnění exekučního příkazu a upozornění na porušení inhibitoria
č.j.: 176 EX 00142/26-033

Vážení,

k Vaší výzvě si Vám dovolujeme sdělit následující.
Fio banka, a.s., IČO 61858374, se sídlem Na Florenci 2139/2, Nové Město, 110 00 Praha 1, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze pod sp. zn. B 2704, podnikající v ČR (dále jen „CZ Fio banka“), pro Vámi označeného povinného Martin Zich, nar. 16.01.1979, IČ: 47938013, bytem Žilinská čp. 541 / čo. 10, 914 01 přímo žádný účet, včetně účtu s označením 2300685282/2010, nezaložila ani nevede.
Fio banka, a. s., pobočka zahraničnej banky, IČO 36 869 376, se sídlem Dunajská 1, 811 08 Bratislava, zapsaná v obchodním registru Mestského súdu Bratislava III, oddíl Po, vložka č. 1875/B (dále jen „SK pobočka“), resp. Fio banka při podnikání prostřednictvím této pobočky, je při své činnosti povinna postupovat v souladu se zákonem č. 483/2001 Z. z., o bankách, ve znění pozdějších předpisů, včetně ustanovení upravujících bankovní tajemství. Fio banka dlouhodobě zastává právní názor (který ani ze strany ČNB není odmítán), že CZ Fio banka proto není oprávněna poskytovat informace o konkrétních klientech SK pobočky, o jejich účtech či platebním styku ani potvrzovat či vyvracet, zda určitá osoba klientem SK pobočky je.
Pro posouzení Vámi předpokládaného poddlužnického vztahu je přitom podstatné odlišit jednotlivé právní vztahy vznikající při provádění platebního styku.
V obecné rovině platí, že pokud je CZ Fio bance doručena platba směrovaná s využitím kódu banky 2010 na číslo účtu, které CZ Fio banka ve své evidenci nevede, je taková platba v rámci nastaveného mechanismu platebního styku předána SK pobočce za účelem ověření, zda cílový účet není veden jejím prostřednictvím. Není-li příslušný účet veden ani SK pobočkou, jsou peněžní prostředky vráceny zpět v platebním řetězci.
Samotná skutečnost, že peněžní prostředky při provádění platební transakce v určité fázi tohoto procesu přijme CZ Fio banka, však neznamená, že by se CZ Fio banka stala dlužníkem zamýšleného příjemce platby. Je třeba důsledně rozlišovat mezi držením či převodem peněžních prostředků v rámci mezibankovního platebního styku na straně jedné a vznikem pohledávky příjemce vůči poskytovateli, který vede jeho platební účet, na straně druhé.
Postavení CZ Fio banky je v tomto ohledu svou podstatou srovnatelné s postavením banky vystupující jako zprostředkující či korespondenční banka při přeshraničním platebním styku. Také v takovém případě mohou být peněžní prostředky v průběhu realizace platební transakce připsány na účet korespondenční banky nebo se jinak dostat do její dispozice. Z této skutečnosti však bez dalšího nevzniká konečnému příjemci platby pohledávka vůči korespondenční bance. Korespondenční banka plní svůj závazek v rámci mezibankovního vztahu vůči jiné bance, nikoli závazek vůči konečnému příjemci platby. Právní vztah příjemce existuje zásadně vůči poskytovateli, který mu vede příslušný platební účet.
Stejný princip je podle názoru CZ Fio banky nutno uplatnit i v posuzovaném případě. CZ Fio banka s případným majitelem účtu vedeného prostřednictvím SK pobočky neuzavřela smlouvu o vedení tohoto účtu a z titulu vedení takového účtu vůči němu nemá žádný závazek. Pouhé technické či mezibankovní přijetí a následné předání platby proto nemůže založit pohledávku majitele účtu vedeného prostřednictvím SK pobočky vůči CZ Fio bance. Pohledávka příjemce související s připsáním platby může vzniknout až v právním vztahu mezi příjemcem a poskytovatelem, který příslušný účet vede, tedy nejdříve v okamžiku, kdy jsou peněžní prostředky tomuto poskytovateli dány k dispozici za účelem jejich připsání na účet příjemce.
Jiný závěr by vedl k neudržitelnému důsledku, že by se každá banka, přes jejíž dispozici peněžní prostředky v rámci platebního řetězce přechodně projdou, stávala dlužníkem konečného příjemce platby. Takový závěr neodpovídá povaze mezibankovního platebního styku ani oddělenosti jednotlivých závazkových vztahů mezi jeho účastníky. Stejně jako u korespondenčního bankovnictví nelze z pouhého toku peněžních prostředků dovozovat existenci přímého závazkového vztahu mezi zprostředkující bankou a konečným příjemcem.
Tomu odpovídá rovněž skutečnost, že CZ Fio banka pro zajištění popsaného mechanismu platebního styku nemusí znát a ani znát nepotřebuje identifikační údaje případného majitele účtu vedeného prostřednictvím SK pobočky. Jejím úkolem v dané fázi platebního řetězce není posuzovat osobu konečného příjemce, nýbrž zajistit další směrování platby k poskytovateli, který případně vede cílový účet.
Za této situace tedy nelze pouze ze skutečnosti, že platba byla směrována s využitím kódu banky 2010 a v určité fázi platebního procesu se dostala do dispozice CZ Fio banky, dovozovat existenci pohledávky povinného vůči CZ Fio bance. Pro existenci poddlužnického vztahu je rozhodující existence konkrétního závazku CZ Fio banky vůči povinnému, nikoli pouhá skutečnost, že CZ Fio banka vystupuje jako mezičlánek při směrování platebních prostředků. Takový závazek CZ Fio banky vůči majiteli účtu vedeného prostřednictvím SK pobočky z popsaného mechanismu nevzniká.
S ohledem na výše uvedené proto podle našeho názoru nelze po CZ Fio bance oprávněně požadovat ani ověření Vámi předpokládaného poddlužnického vztahu ve vztahu k účtu, který CZ Fio banka nevede. CZ Fio banka může ve vztahu k Vámi označenému povinnému potvrdit pouze skutečnosti týkající se případných závazků CZ Fio banky vůči tomuto povinnému; nemůže poskytovat informace podléhající režimu bankovního tajemství vztahujícímu se k činnosti SK pobočky.
S úctou


Kristýna Nováková
Administrativa KD 
Fio banka, a.s.
Fio banka, a.s., IČ: 61858374, Na Florenci 2139/2, 110 00 Praha 1, ČR, zapsaná v OR vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 2704, tel.: +420 224 346 111, fax: +420 224 346 110, http://www.fio.cz

image1.png
Fio banka




